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.rformácie v tomto dokumente Vám majú pomôcť pochopiť základné vlastnosti a podmienky poistenia. Uplny rozsah prav a povinnosti, ktore Vam z pcislenia
dplfiajú. je uiedeny v  Poistnej zmluve, vo Všeobecných poistných padmÍBnkach, Osobilných poistných podfflienkach a Zmluvných doiednaniach pre Poistenle majetku a zod-
pondnosti za škodu právnickycb osib a  podnikajúcich  lyzickych osob (ďalej len "VPP MP 106-6, OPP Z 156-6, OPP OV 206-6, OPP SK 256-6, VPP ZP 606-6,
OPP ZVV 656-6, ZD SZ-6, ZD C-6, ZD S-6, ZD SOC-6, ZD BD-6"). Tento dokument je úcinný od 01. 07. 2020.

O aký typ poistenia ide?
Poistenie sa dojednáva ako dobrovoľné  poistenie  na zadováženie si poistnej  ochrany pre hnuteľný,  nehnuteľný  majetok a zodpovednosť  za škodu
proti rôznym poistným  rizikám pre právnické osoby a podnikajúce  fyzické osoby.

Co je preilmetom poistenia?

Predmety poislenia:
"  Nehnuteľný maietek:

°  budovy,
°  haly vrátane stavebných  súcasti a prislušenstva,
<  ostatné stavby,  pomniky  (náhrobné kamene a poklopy)  a dopln-

ková architektúra hrobov

"  Hnuteľny  majelok;
°  samostatné hnuteľné  veci  (výrobné a  prevádzkovoobchodné

zariadenia),

°  zásoby, sklo, stavebné úpravy tzn. prvky, ktoré upravujú priesto-
ry na chod prevádzky,

°  stroje,  strojné alebo elektronické  zariadenie,  jeho prislušenstvo
a ostatné technické zariadenia,

°  cenné veci (napr. peniaze,  ceniny,  cennosti  a pod. ).

Rozsah poislnych rizik:
"  Základné živelné poistenie (Flexal.
.'  Zdruzeny živelné poistenie.
^  Združene živelné poistenie Plus.
"  Zakladne poislenie prc pripad oitcudzenia.
>/  Doplnkove poistcnie pre prlpail odcudzcnia -vandalizmus  zistený a neziste-

ný páchateľ,
^  Poisleiiie skla.
^  Paistenie . šeobecnej  zndpnvednosli  -  právnických  a  podnikajúcich  fyzic-

kých osôb.
..  Poistenie vadného lyrobku.
.  Foistenie zodpovednnsli za škodu materských, základnjcb, slrednych a vysnkýcti

škol.
.  Poistenie zoilpovednosti za škodu poskytovateľa  siciálnej sluzby,
-  Poistenie zadpottdnosti  za škodu vlaslnikov hytov a  nebylovych  priestornv v

bytovych  dnmoch.

^  Vyššie menované  predmety  poistenia je možné poistiť  v kombináci-
ách s jednotlivými  poistnými  rizikami.

^  Poistené predmety  a riziká sú presne definované v poistnej zmluve.
.^  Možnosť  uzatvorenia  poistenia  na prvé riziko (poistná suma j'e niž-

šia, ako je poistná hodnota poisťovanej veci alebo súboru vecf) a do-
jednaná poistná suma hornou  hranicou  plnenia  poisťovne  za jednu
a všetky poistné udalosti vzniknuté v jednom poistnom obdobi.

Co nie je predmetom poistenia?

x  Nie všetky mysliteľné pripady sú poistené a z krytia sú vylúčené.
x  Skody na poistenom majetku spôsobené úmyselným konaním,  ale-

bo spôsobené vedome.
x  Cisté finanéné škody, penále, zmluvné pokuty, úroky z  omeskania,

akékoľvek  iné sankcie, záruky/garancie  úvery.
x  Skody spôsobené pohybmi  pôdy spôsobených cinnosťou  élove-

ka  (napr. sadaním, vibráciami).
X  Skody spôsobené následkom trvalého posobenia vlhkosti,  chemic-

kých, teplotných,  mechanických a elektrických vplyvov.
X  Skody spôsobené trvalým prirodzeným  opotrebovaním  alebo  star-

nutim, predéasným  opotrebovanim.
X  Majetková  ujma,  v  dosledku  negativneho  pôsobenia obchodných

alebo podnikateľských rizik.
x  Skody osôb žijúcich v case škodovej udalosti v jednej  domácnosti

s poisteným.

Úplny zoznani vyluk naiilete vo VPP NP 106-6, v  OFP Z 156-6, > OPP OV 206-6,
v OPP SK 256-6, vo VPP ZP 606-6, v OPP ZW 656-6, v ZD SZ-6, l ZD C-6, v ZD S-6,
v ZD SOC-6, v ZO BD-6, pripadne v pnistnej zmluve.

Tykajú sa krytia nejaké obmedzenia?

Ak malo vedomé porušenie povinností uvedených vo všeobecných
poistných podmienkach alebo poistnej zmluve podstatný vplyv na
vznik poistnej  udalosti alebo na zväcšenie rozsahu následkov po-
istnej udalosti, je poisťovňa oprávnená znižiť poistné plnenie podľa
toho, aký vplyv malo toto porusenie na rozsah jej povinnosti plniť.
Poistné plnenie môže byť limitované výškou limitu alebo sublimitu.
Limit  alebo sublimit je casť  poistnej sumy dohodnutej v  poistnej
zmluve ako maximálna výška náhrady, ktorú poisťovňa vyplati za
všetky škody, ktoré vznikli v  priebehu jedného poistného obdobia,
na ktoré sa limit alebo sublimit podľa dojednaného rozsahu poiste-
nia uvedeného v poistnej zmluve vzťahuje.

Uplný zoznam ohmeilzeni nájdete vo VFP NP 106-6, v OPP Z 156-6, v OPP OV 206-6,
v OPP SK 256-6, vo VPP ZP 606-6, v OPP ZW 656-6, v ZO SZ-6, 1 ZD C-6, v ZD S-6,
v ZO SOC-6, v ZO BD-6, pripadne v poistnej zmlum.

s
SBBi] Kde sa na mňa krytie vztahuje?
sii

^  Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú na území Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.



Aké mám povinnosti?

Ponnnosti  pred uzavretim  polstenia  ^ . . .  _. . . ..... . . . ..  _,..... _*
.""Okrem všetkých povinnosti stanovených právnymi predpismi tvoriacich právny poriadok Slovenskej republiky je poistnjk, resp^polsteny pc.

^""umožnif'poisfavniposúdiťrozsah' poistného rizika, preukázať vlastnictvo poistených veci a predložiť k nahliadnutiu a vytvoreniu kópii^
o nadobudnuti veci,

>  odpovedať pravdivo na všetky pisomné otázky poisťovne.

Pnvinnnsti pacas trvania poistenla
.  Ďalšie povinnosti poistnika, môžu byt'bližšie upravené v poistnej zmluve. ....... .... . ,  ^...,,.,. __, ___, _. ". _>
.  Äkpoistený, resp. '  poistnik porušil niektorú povinnosť alebo Povinnosti v pripade poistnej udalosti, je poisťovňa oprávnená poistné plnenie primerane^

znfžiť úmerne závažnosti porušenia uvedených  povinnostl.  _  ^  ^  ^ ..... .. . , ^,
.  Ak-v dôsledku porušenianiektorej z povinnostivznikne poisfovni škoda (napr. náklady na súdny spor), má právo najch náhradu proti osobe^

'p'o'rušemmpovinrostľspôsobila  vznik škody. oznámiť bez zbytocného odkladu poisťovni všetky zmeny poistenia (§ 793 ods 1  Obéianskeho zákon-
nika), najmäzvýšeniepoistnéhorizikabezohľadunajehodruharozsah.  _ . _, _.. _,.., _. _:

.  Oznamiť'poistovni,  že 'ten istý predmet poistenia poistil v  inej poisťovni proti tomu istému poistnému riziku; zároveň je povinný oznámiť poistovnl
meno takej poisfovne,  aj výšku poistnej sumy.

.  Riadne sa starať o údržbu poistených veci a dbať, aby poistná udalosť nenastala.

Pnvinnosli v prfpade poistnej udalosti
.  Bezodkladne poistovni oznámiť na Centrálny dispečing škôd (0850 111 566) vznik akejkoľvek poistnej udalosti.
.  Dodrziavať vsetky všeobecne záväzné predpisy a povinnosti stanovené v zäkonných ako aj podzákonných právnych normách tvoriacich prävny

poriadok Slovenskej  republiky.
.  Vykonať opatrenia, aby sa skoda nezväčsovala.
.  Nemeniť stav spôsobený poistnou udalosťou bez súhlasu poistovne.
.  Poskytnúť poisťovni dôkaz o vzniku poistnej udalosti, jej prfčine a rozsahu a predložiť potrebné doklady, ktoré si poistovňa vyžiada.
.  Zabezpecit voči inému právo na náhradu škody spôsobenej poistnou udalosťou a iné obdotmé práva a uplatniť nárok na náhradu vzniknutej škody

voéi tomu, kto za škodu zodpovedá.

Upoíornenie: Venuite naležitú pnzornosť podniienkam poistenia a sposobom zabezpecenla.

Kedy a ako uhrádzam platbu?

Náklady na poistenie platite ročne, polrocne, alebo štvrťroéne, podľa zvolenej frekvencie platenia poistného v  poistnej zmluve
Platby poístného je možné realizovať prevodom na úéet poisťovne, poštovým poukazom, inkasom z úétu alebo platobnou kartou.
Splaťnosť poistného a možnosti platby poistného sú rovnaké počas celej platnosti poistnej zmluvy.

Kedy sa poistné krytie zacina a kedy sa konci?

Poistenie sa začina dňom uvedeným v poistnej zmluve ako začiatok poistenia.
Uza'tvorenie poistnefzmluvy výlucne pr'ostrednictvom prostriedkov diaľkovej komunikácie sa prijatim návrhu na uzavretie P°istnei/_'TII"vy, r°z";
miepnp'isanie'poisťnehona'účet  poistovne v predpisanej výške v  lehote piatich kalendárnych dní odo dňa zaéiatku poistenia. V opačnom pripade
platnosť poistnej zmluvy nevznikne.
Poistenie konči:
°  uplynutim doby dohodnutej v poistnej zmluve,
°  pisomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán,
>  dohodou medzi poistnikom a polsfovňou,
>  nezaplatenim poistného v zákonom stanovenej lehote, ......... ..... .._"
o  ukoncenim cinnosti poisteného, resp. poistnika, zrušenim oprávnenia na podnikateľskú éinnosť, zánikom poisteného,
o  ak odpadla možnosť, že poistná udalosť nastane.

Ako možem zmluvu vypovedať?

.  poistenie, pri ktorom je dojednané bežné poistné, zanikne výpoveďou ku koncu poistného obdobia. Výpoveď sa musi dať aspoň šesť týždňov pred

.  Po'isteniemoze vypovedať každý z účastnikov do dvoch mesiacov od dátumu uzavretia poistnej zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynu-
tim poistenie zanikne. ... .. " . . ,^_,.,.. ___,.. _... :. ,,. "..."^""

.  Poisteme'môže vypovedať každý z účastnikov do jedného mesiaca odo dňa poskytnutia poistného plnenia alebo jeho zamietnutia. Výpovedna l
ie osemdennä, jej uplynutim  poistenie zanikne.  ^  __  ^ .... ", . . _,.......  _^ _. ;.,..:

.  'V pnpade"ak~boía'pr ou3tnážmluva  uzatvorená  na diaľku na  dobu minimálna  1 mesiac a poistnikom^je  spotrebjtei^ Jeopravneny  "dstupi^o^d  poistnej

zmf lul/y~na  diarkuľez  zaplatenia zmluvnej pokuty  a bez uvedenia dôvodu v  lehote štrnástich  kalendárnych  dni od uzavretia zmluvy na diaľku.
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OPP OV 206-6

OSOBITNÉ POISTNÉ PODMIENKY
PRE POISTENIE VECI PRE PRÍPAD  ODCUDZENIA ALEBO VANDALIZMU

Clánok 1
Uvodné  ustanovenie

Poistenie veci pre pripad odcudzenia alebo vandalizmu, ktoré uzavie-
ra KOMUNALNA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej len
"poisťovňa"), upravujú prislušné ustanovenia Obcianskeho zákonni-
ka, Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku c. 106-6
(ďalej  len  "VPP MP 106-6"),  tieto  Osobitné  poistné  podmienky  pre
poistenie veci pre prípad  odcudzenia alebo vandalizmu (ďalej len
"OPP OV 206-6"),  Zmluvné  dojednania  pre  poistenie  veci  pre  pn'-
pad odcudženia alebo vandalizmu -  spôsoby zabezpecenia (ďalej len
"ZD SZ-6") a poistná zmluva.
Uvedené poistné podmienky sú súčasťou poistnej zmluvy.

Clánok 2
Poistné  riziká

Zäkladne  poislenle  pre  pripad  odcudzenia  sa vzt'ahuje  na odcudzenie
poistenej veci, ku ktorému došlo:
a)  krádežou  vlämanim,  pri ktorej  páchateľ  preukázateľne  prekonal

prekážky chräniace poistenú vec pred odcudzenim,
b)  lúpežou v  mieste poistenia,
Doplnkom pcistenie pre prfpad odcudzenia sa vzťahuje na úmyselné po-
škodenie alebo zničenie poistenej  veci treťou  osobou  -  vandalizmus.
Poistenie je možné dojednať v dvoch formách:
a)  vandalizmus:  poisťovni  vznikä povinnosť  plniť  za podmienky,  že

škoda bola oznámená a vyšetrovaná pn'slušným organom polície,
b)  vandalizmus -  zistený pächateľ: poisťovni vzniká povinnosť plniť

len za podmienky,  že skoda bola oznámenä a vyšetrovaná  pris-
lušným orgánom policie, pričom páchateľ bol zistený podľa prá-
voplatného rozhodnutia, ktorým bolo ukonCené trestné konanie.

c)  lúpežou  pri  preprave  peňazi alebo  cenín,  ktoré  prepravuje  po-
istený alebo nim poverená osoba (dälej len "peňažný posoľ').
Osobou  poverenou  prepravou  peňazi alebo  cenin  môže byť  iba
zamestnanec poistníka,  resp. poisteného uvedeného v  poistnej
zmluve starší  ako 18 rokov, spôsobilý k právnym  úkonom, bezú-
honný, spoľahlivý, fyzicky zdatný, ktorý nie je pod vplyvom alko-
holu éi iných omamných  alebo psychotropných  látok.

Clánok 3

Výluky z poistenia
Okrem výluk uvedených vo VPP MP 106-6 sa poistenie nevzťahuje
na škody na poistených  veciach vzniknutých  alebo spôsobených:
a)  úmyselným poškodenim alebo znicenim poistených veci (van-

dalizmus),  pokiaľ  škoda nebola oznámená a  riešená prislušným
orgánom policie,

b)  prostou  krádežou,
c)  estetickým  poškodenfm  predmetov  (napr. :  maľbami,  grafitmi  ale-

bo polepením  vonkajšich  časti budovy alebo stavby),
d)  poškodenim,  zniéenim alebo stratou poistenej veci spreneverou,

podvodom, zatajenlm veci a neoprávneným uživanim cudzej veci,
e)  lúpežou poistenej  veci pri preprave  vykonávanej  na základe pre-

pravnej  zmluvy.
Pri poskodení  alebo zničeni zábranných prostriedkov podlä cl. 5
ods. 2. pism.  b) a  pism.  c) nevzniká právo na plnenie  poisťovne  za
škody  spôsobené  na skle výkladov,  rovnako  sa nevzt'ahuje  ani na
nich nalepených neodnimateľných snimačov zabezpecovacích zaria-
deni, nalepených fólii, nápisov, malieb a  inej výzdoby na poškode-
nom alebo zniéenom skle.

Povinnosti poistnika, resp. poisteného
Okrem väetkých  povinnosti stanovených  právnymi  predpismi  tvoria-
cich právny poriadok Slovenskej  republiky a  stanovených  v  poistných
podmienkach  a  zmluvných  dojednaniach  uvedených  v  Cl.  1  týchto
OPP OV 206-6 je poistník,  resp. poistený povinný zabezpečiť poistený
majetok voči odcudzeniu v  zmysle ZD SZ-6 do úrovne zodpovedajúcej
výske poistnej sumy alebo limitu plnenia dohodnutého v poistnej zmluve.

Clánok 5

b)

0

3.

Poistnou udalosťou  je poškodenie alebo znicenie poistenej veci v
dôsledku náhodnej udalosti spôsobenej niektorým poistným rizikom
uvedeným v článku 2, ktoré je v poistnej zmluve dojednané a nie je
vo VPP MP 106-6 alebo v týchto OPP OV 206-6 vylúéené a z  neho
vzniknutá škoda zakladá prävo na plnenie.
Poistnou udalosťou je aj poškodenie alebo zničenie:
a)  poistenej veci, sposobené konanfm páchateľa smerujúcim k od-

cudzeniu  poistenej  veci,
zábranných prostriedkov (vlastných alebo cudzlch), ktoré chránia
vec poistenú podľa týchto OPP OV 206-6, spôsobené konanim pá-
chatelä smerujúcim k jej odcudzeniu alebo úmyselnému poškodeniu,
zábranných prostriedkov ako súčasť veci poistenej podľa týchto
OPP OV 206-6, ktoré chránia iné hnuteľné veci a  cenné veci v

danom mieste poistenia (vlastné alebo cudzie), sposobené kona-
nim páchateľa smerujúcim k ich odcudzeniu alebo úmyselnému
poškodeniu.

V pripade poistenia peňažného posla vznikne právo na poistné pl-
nenie  len vtedy,  ak bola preprava  uskutočnená  najkratšou  možnou
trasou medzi začiatočným a  cieľovým  miestom prepravy a  nebola
až do miesta urcenia prerušená. Preprava môže byť prerušená len z
dôvodov vyplývajúcich z  pravidiel cestnej prevádzky alebo z  dôvo-
dov prevzatia alebo odovzdania peňazi alebo cenin v mieste určenia.
Poistenie sa vzťahuje na odcudzenie peňazi alebo cenín  lúpežou, ku
ktorej došlo v  dobe po ich prevzati na bezprostredne nadväzujúcu
prepravu a pred ich odovzdanim bezprostredne po ukončeni prepravy
v  mieste určenia,  najneskôr do okamihu,  kedy peniaze alebo ceniny
mali byt' odovzdané,  resp. mohli byt' odovzdané.
Poistenie peňažného posla sa vzťahuje aj na pripady:
a)  keď k  lúpezi peňazi alebo  cenin došlo  tak,  že páchateľ  bez-

prostredne pred prepravou alebo po nej použil proti poistenému,
resp. poistnikovi, osobe poverenej prepravou alebo proti doprevá-
dzajúcim osobám násilie alebo hrozbu bezprostredného näsilia,

b)  odcudzenia alebo straty prepravovaných peňazi alebo cenln, keď
poistený, resp. poistnik, osoba poverená prepravou alebo dopre-
vádzajúca osoba boli následkom dopravnej alebo inej nehody
zbavenf nezávisle na svojej vôli možnosti zverené peniaze alebo
ceniny opatrovať.  Právo na plnenie však nevzniká, ak dopravnú
nehodu spôsobil poistený,  resp. poistník,  osoba poverenä pre-
pravou alebo doprevádzajúca osoba v dôsledku požitia alkoholu
alebo užitim inej psychotropnej alebo omamnej látky.

Clánok 6

Spôsob zabezpečenia
Právo na plnenie do výšky dohodnutej  poistnej sumy alebo limitu
poistného plnenia dohodnutého  v  poistnej zmluve vznikne  len vtedy,
keď odcudzená vec bola v  čase poistnej  udalosti  zabezpecená  spô-
sobom  uvedeným  v  ZD SZ-6.
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2.  V pripade, že skutoéný sposob zabezpečenia v  čase vzniku poistnej
udalosti na mieste poistenia nebude zodpovedať  zabezpečeniu uve-
denému v ZD SZ-6, poskytne  poisťovňa  poistné plnenie  maximálne
do výšky limitu zodpovedajúcemu  skutocnému  spôsobu zabezpeče-
nia v čase vzniku poistnej udalosti.

3.  V pripade poistenia  budov, ostatných  stavieb, stavebných  súčasti a
pn'slušenstva  stavieb  ako samostatného  predmetu  poistenia  sa za
krádež, pri ktorej páchateľ  preukázateľne  prekonal prekážky chránia-
ce poistenú vec pred odcudzením, považujú pripady, keď sa pácha-
teľ zmocnil poistenej  veci prekonanim  jej konštrukéného  upevnenia.
Konštrukčným  upevnenim  sa rozumie rozoberateľné  alebo nerozobe-
rateľné  pevné spojenie  poistenej  veci so stavbou.  Za nerozoberateľ-
né je považované také spojenie, keď poistenú vec nejde odcudziť bez
jeho destrukčného  narusenia.  V pripade rozoberateľného  spojenia je
za dostatočné  považované  iba také, k  prekonaniu  ktorého je nutné
použiť  minimálne  ručné náradie, ak nejde o  bežne použivané spoje-
nia, ktorých konštrukciu  nejde ovplyvniť  (napr. zavesenie dveri alebo
okien na pántoch).

1.  Poistné plnenie upravujú  prislušné ustanovenia  VPP MP 106-6.
2.  V pripade poškodenia alebo znicenia zábranných prostriedkov  podľa

clánku 5 ods. 2. písm.  b) poskytne poisťovňa plnenie z jednej poist-
nej udalosti až do výšky 5 % z hornej hranice plnenia dojednanej pre
základné poistenie pre pripad odcudzenia hnuteľných  vecia cenných
veci v  danom mieste poistenia alebo až do výšky 5 % z hornej hra-
nice plnenia dojednanej  pre doplnkové  poistenie  pre prlpad úmysel-
ného poškodenia  hnuteľných  veci a  cenných  veci v  danom  mieste
poistenia,  ak nie je dojednané  inak. Pokiaľ  nie je v  poistnej  zmluve
dojednané inak, nesmie súcet plnenia z  poistnej udalosti poistenej
veci a  plnenie podľa tohto ods. presiahnuť  dohodnutú poistnú sumu
pre poistenú vec postihnutú poistnou udalostou.

3.  V pripade poškodenia  alebo zniéenia zábranných prostriedkov  podlä
clánku 5 ods. 2. písm.  c) poskylne  poisťovňa  plnenie z jednej poist-
nej udalosti  až do výšky 30 % z  hornej  hranice  plnenia  dojednanej
pre základné poistenie pre pripad odcudzenia stavebných súíastí
a prislusenstva budov v  danom mieste poistenia alebo až do výšky
100 % z hornej hranice plnenia dojednanej pre doplnkové poistenie
pre pripad úmyselného poškodenia stavebných súcasti a prislušen-
stva budov v danom mieste poistenia, ak nie je dojednané inak. Po-
kiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané  inak, nesmie súéet plnenia z
poistnej udalosti poistenej veci a plnenie podľa tohto ods. presiahnuť
dohodnutú  poistnú sumu pre poistenú vec postihnutú  poistnou  uda-
losfou.

4.  Ak došlo ku krádeži, pri ktorej  páchateľ  preukázaterne  prekonal  pre-
kážky chrániace poistenú vec pred odcudzenfm,  a odcudzené poiste-
né veci boli v čase vzniku poistnej udalosti umiestnené vo výkladoch
poistenej  prevádzky, poskytne poisťovňa  plnenie maximálne do výsky
10 % z  hornej  hranice poistného  plnenia za poistené veci. Poistenie
sa však nevzťahuje  na veci uvedené v článku 2 ods. 7 VPP MP 106-6
(najmä cennosti a veci zvláštnej hodnoty), ak boli umiestnené vo vý-
kladoch v mimopracovnej dobe poistenej prevádzky.

5.  Z poistenia pre pripad lúpeže peňazi tvoriacich dennú tržbu, vzniká
právo na plnenie  iba vtedy,  ak bola ulúpená denná trzba uložená v
čase poskytovania  služieb pod pevným  uzáverom  (v neprenosných
uzamknutých schránkach) alebo registračných pokladniach.

6.  Poistenie obsahu samostatne umiestnených presklených vitrin sa
vzťahuje  na odcudzenie  vystaveného  tovaru  a  na poškodenie  alebo
zničenie skla (obyéajné sklo presklenej vitrfny).

7.  Poistenie  pre  pripad  odcudzenia  pisomnostl,  plánov,  obchodných
knih a  obdobnej dokumentäcie,  kartoték, výkresov, zvukových,  ob-
razových, dátových a  iných záznamov a  ich nosicov, ďalej vzoriek,
názorných  modelov  a  prototypov  sa vzťahuje  na odcudzenie  pois-
tených  veci do výšky poistnej  sumy  dojednanej  v  poistnej  zmluve,
maximálne vsak do výšky 1 000 EUR na prvé riziko.

Clánok 8

Výklad pojmov
Pre úcely týchto OPP OV 206-6 plati nasledujúci výklad pojmi.
1.  Za kradBŽ vlámanim sa považuje zmocnenie sa cudzej pois\

tak, že sa jej páchateľ zmocnil niektorým ďalej uvedeným spi.
a)  do miesta poistenia sa dostal tak, že ho spristupnil nä>

ktoré nie sú uróené na jeho riadne otváranie alebo iným pi,
zateľne násilným sposobom, >

b)  do miesta poistenia sa dostal inak ako vstupným otvorom aks
otvoreným oknom,

c)  v mieste poistenia sa preukázateľne skryl a po jeho uzamknuti s"
veci zmocnil, <

d)  miesto poistenia otvoril kľúčom,  ktorého sa zmocnil vlämanim
alebo lúpežou,

e)  do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal alebo trezor otvo-
ril nástrojmi, ktoré nie sú urcené najeho riadne otvorenie,

f)  trezor, ktorého obsah je poistený, otvoril kľúčom alebo spôsobom
určeným na jeho riadne otvorenie, ktorého sa zmocnil:

fa) vlámaním do úschovného objektu, ktorý je zabezpečený minimál-
ne rovnako ako trezor, v  ktorom  sú uložené poistené veci,

fb) vlámanim do úschovného objektu, ktorý má dva zámky a kľúce
k nim prislušné sú uložené oddelene mimo miesta poistenia,

fc)  lúpežou mimo miesta poistenia
g)  do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal tak, ie prekonal

prekážku vytvorenú specifickými vlastnosťami  veci (napr. veľká
hmotnosť, nadmerné rozmery, obtiažna demontáž, a pod. ).

2.  Proslou kráiležnu sa rozumie privlastnenie si cudzej poistenej veci tak, že
sajej páchateľzmocnil spôsobom iným ako uvedeným v ods. 1, resp. ak
odcudzená vec nebola chránená pred krádežou spôsobom uvedeným
v ZD SZ-6, resp. nedošlo k spáchaniu lúpeže.

3.  Lúpezou sa rozumie privlastnenie si veci tak, že páchateľ preukázateľ-
ne použil proti poistenému,  resp. poistnikovi  uvedenému v  poistnej
zmluve, ich zamestnancom alebo iným nimi povereným osobám ná-
silie alebo brozby bezprostredného násilia.

4.  Lúpežnu pri preprave penazi alebo cenín v zmysle článku 2 ods. 1 pism. c)
sa rozumie zmocnenie sa poistenej veci páchateľom počas jej prepra-
vy spôsobom uvedeným v ods. 3 tohto clánku.

5.  Neoprávnenym  užiianim poistene)  veci treťou  osobou sa rozumie  neopráv-
nené zmocnenie sa poistenej veci s úmyslom prechodne ju uživať.

6.  Za zabranné prostriedky sa považujú prvky mechanických zábranných
prostriedkov  (dvere, sklenené výplne dveri a okien /nie výkladov/,
zámky, mreže, rolety a pod. ) a elektrické zabezpečovacie signalizácie
(čidlá, snímače,  hlásiée a pod. ), schránky a trezory vrátane ich uza-
mykacích  systémov,  bezpeénostná batožina pre prepravu  cennosti
a  iné technické prostriedky zabezpečujúce miesto poistenia alebo
poistenú  vec  proti  odcudzeniu,  poškodeniu  alebo  zniceniu.  Za zá-
branný prostriedok sa nepovažujú vozidlá, ktorými je poistená vec
prepravovana ani sklá výkladov.

7.  Spreneverou sa rozumie privlastnenie si zverenej poistenej veci.
8.  Zataienim veci sa rozumie privlastnenie si poistenej veci, ktorá sa do-

stala do moci páchateľa  nálezom, omylom,  alebo inak bez súhlasu
poistnfka, resp. poisteného uvedeného v poistnej zmluve.

Clánok 9
Závereéné ustanovenia

1.  Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť v zmlu-
ve dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to výslovne nie je
zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto podmienok nevyplý-
va, že sa od nich nie je možné odchýliť.

2.  Tieto Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre pripad odcu-
dzenia alebo vandalizmu OPP OV 206-6 boli schválené Predstaven-

stvom  spolocnosti  KOMUNALNA poisťovňa,  a.s. Vienna Insurance
Group a nadobúdajú účinnosť dňom 01. 07. 2020.
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VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY
PRE POISTENIE MAJETKU

PRÁVNICKÝCH OSÔB A PODNIKAJÚCICH FYZICKÝCH OSÔB (VPP MP 106-6)
ČLÄNOK 1

Uvodné ustanovenia

Zmluvné  poistenie  majetku,  ktoré  uzaviera  KOMUNALNA
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej len "poisťovňa"), upra-
vujú príslušné  ustanovenia  Obcianskeho  zákonníka,  tieto Všeobecné
poistné  podmienky  pre poistenie  majetku  právnických  osôb a  pod-
nikajúcich fyzických osôb (ďalej len  "VPP MP 106-6"), prislušné
osobitné poistné podmienky (ďalej len "OPP"), prislušné zmluvné
dojednania  a poistná zmluva.
Uvedené poistné podmienky  sú súcasťou  poistnej  zmluvy.

Poistenie sa vzťahuje na hnuteľný alebo nehnuteľný majetok, bližšie
urcený a specifikovaný v  poistnej zmluve alebo jej prílohách, ktorý
nie je vylúcený v týchto VPP MP 106-6 alebo v prislušných OPP.
Poistiť  je možné veci, ktoré fyzická alebo právnická osoba:
a)  mä vo vlastnictve  alebo v správe,
b)  oprávnene  má u  seba,
c)  uživa na základe pisomnej  dohody,  ak je podľa  nej povinná uži-

vanú vec opraviť, zaobstarať vec novú alebo poskytnúť peňažnú
náhradu, ak bude vec poškodená,  zničená, odcudzená alebo stra-
tena,

d)  prevzala pri poskytovani služby na základe platnej zmluvy (cu-
dzie veci prevzaté).

Veci podľa  ods. 2 sú predmetom  poistenia  len ak:
a)  boli odovzdané do riadneho uživania na základe napr. kolaudač-

ného rozhodnutia  alebo na základe úspesného absolvovania  pre-
beracich testov,

b)  v éase uzatvorenia  poistenia, ako aj éase vzniku poistnej  udalosti
vyhovujú pn'slušným bezpečnostným a technickým normám, sú
v prevádzkyschopnom  stave a riadne udržiavané,

c)  ich poistený riadne využiva na mieste poistenia na účely, pre
ktoré sú dané predmety  určené.

Ustanovenia  podľa  písmena  a),  b),  c) sa nevzťahujú  na predmety
poistenia  počas  doby vykonávania  stavebno-montážnej  činnosti  na
týchto predmetoch (napr. pocas výstavby, rekonštrukcie, prestavby,
pristavby atebo nadstavby a pod. ).
Poistiťje  možné vec jednotlivo  urcenú, výber alebo súbor veci. Urče-
né veci, výber veci alebo súbor veci, na ktoré sa poistenie vzťahuje,
sú vymedzené  v  poistnej  zmluve (ďalej len "poistené vecľ').
Ak bolo dojednané  poistenie  súboru  vecí,  vzťahuje  sa poistenie  aj
na veci,  ktoré sa stali  súčasťou  poisteného  súboru  az po uzavreti
poistnej zmluvy. Veci, ktoré v  priebehu trvania poistenia prestali byt'
súcasťou súboru, prestávajú byt' poistené okamihom svojho vyrade-
nia zo súboru.

Predmetom  poistenia  sú v  poistnej  zmluve  uvedené  predmety  ako
napr.:

a)  budovy,  stavby,  haly a  ich súcasti,
b)  výrobné a prevádzkovo-obchodné zariadenia, t. j. hnuteľný hmot-

ný majetok, ktorý poistený použiva na zabezpečenie plynulého
chodu svojej prevádzky (napr. výpoétová a kancelárska technika,
stroje, pn'stroje a zariadenia, inventár, dopravné prostriedky bez
ECV),

c)  zásoby, t. j. skladovaný  materiál, suroviny,  palivo určené na výro-
bu, nedokoncená  výroba -  polotovary  vlastnej  výroby  (okrem  ne-
dokoncenej  stavebnej  výroby),  hotové výrobky a tovar, s  ktorým

d)

e)

poistený obchoduje. Za zásoby sa nepovažujú predmety poiste-
nia uvedené v ods, 7,
sklo, ktoré je poistenim kryté na nepredvidané a  náhle poško-
denie, ktoré obmedzuje, alebo vyluéuje jeho funkčnosť, t. j. lom
skla. Za rozbitie skla sa považuje  kazdá náhodná udalost,  ktorá
nie je vo VPP MP 106-6, OPP alebo v poistnej zmluve vylúcená,
stavebné  úpravy,  súčasti stavby,  éiže prvky,  ktoré  upravujú
priestory na chod prevádzky, ako napr. priečky, sanita, nátery,
maľovky,  obklady, dlažby a  pod.. Poistenie takýchto predmetov
sa dojednáva v tých pripadoch, ak poistený nie je vlastnikom ale
nájomnikom  budovy,  resp. časti budovy.

Ak je v zmluve výslovne dojednané, poistenie sa vzťahuje aj na:
a)  peniaze,

ceniny

cennosti,

vkladné a šekové knižky, platobné karty a iné podobné dokumen-
ty, cenné papiere,
veci zvláštnej  hodnoty,
pfsomnosti,  plány, obchodné knihy a  podobnú dokumentáciu,
kartotéky, výkresy, nosiče dát a záznamy na nich uložené,
vzorky, názorné modely, prototypy a nepredajné predmety na vý-
stavy.

Na veci uvedené v  tomto odseku pod pism. a) až g) sa poistenie
vzt'ahuje za predpokladu, že sú uložené v súlade so Zmluvnými  do-
jednaniami pre poistenie veci pre pripad odcudzenia alebo vandaliz-
mu -  spôsoby zabezpečenia.
Vsetky ustanovenia tohto clánku môžu byť upravené, doplnené alebo
pozmenené poistnou zmluvou.

ČLANOK 3

b)
c)
d)

e)
f)

g)

Poistenie je možné dojednať pre poškodenie, zničenie, odcudzenie alebo
stratu poistených veci jednotlivými  rizikami, resp. skupinami  rizik uve-
denými v príslusných OPP. Poistenie sa vzt'ahuje len na jednotlivé riziká,
resp. skupiny rizík, ktorých poistenie je dojednané v poistnej zmluve.

ČLÁNOK 4
Výluky z  poistenia

1.  Poistenie sa nevzfahuje na:
a)  škody vzniknuté následkom vojnových udalostí  (bez ohľadu  na

to, ci bola vojna vyhlásená, alebo nie), invázie, aktu zahranic-
ného nepriateľstva,  obcianskej vojny,  následkom zásahu vojen-
skej éi inej ozbrojenej moci, zabavenia, rekvirácie pre vojenské
úcely alebo činov osOb jednajúcich zákerne alebo v mene alebo
v  spojení  s  nejakou  politickou  organižáciou, vzbury, obcianske
nepokoje,  rebélie, povstania,  revolúcie alebo iných hromadných
násilných nepokojov, štrajkov, protestov ľudí  prepustených z prá-
ce,

b)  škody vzniknuté následkom teroristických akcií  (t. j. násilných
politicky, sociálne, ideologicky alebo nábožensky motivovaných
konanl, alebo iných podobných  pohnútok),

c)  škody vzniknuté následkom pôsobenia jadrovej energie, t. j. ško-
dy vzniknuté:
i)  z  ionizujúceho žiarenia alebo kontamináciou rádioaktivitou

z jadrového paliva alebo jadrového odpadu alebo zo spaľova-
niajadrového  paliva,
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ii)  z  rádioaktivnych, toxických alebo inak riskantných  alebo
kontaminujúcich vlastností nukleárneho zariadenia, reaktoru
alebo nukleárnej  montáže alebo nukleárneho  komponentu,

iii) z  pôsobenia zbrane využivajúcej atomové alebo nukleárne
štiepenie, syntézu alebo inú podobnú reakciu, rádioaktivne
sily alebo materiály,

d)  škody vzniknuté ťažbou,  výrobou, spracovanim  azbestu, alebo
škody vzniknuté v akejkoľvek  ďalšej priamej alebo nepriamej su-
vislosti s azbestom

e)  škody spôsobené znečistenim, zamorenim, kontamináciou vräta-
ne presakovania,

f)  škody spôsobené akýmkoľvek  rozhodnutim štátneho orgänu,
orgánu územnej samosprávy alebo súdnym rozhodnutim (alebo
inými úradnými opatreniami), uskutočnenými na iné účely než na
obmedzenie poistnej udalosti,

g)  poškodenie,  zničenie,  stratu,  deformáciu,  vymazanie,  zmenu,
skreslenie  alebo inú škodu  na elektronických  dátach z akejkoľ-
vek priéiny (napr. v  dôsledku poéftacového virusu, počitacového
podvodu, počítaéovej kriminality),

h)  škody v dôsledku straty, zmeny, poškodenia, zniženia funkcnosti,
dostupnosti alebo éinnosti počitaéového systému, programu, sof-
tvéru,

i)  škody na poistenom majetku spôsobené úmyselným konanim,
alebo vedomou nedbanlivosťou poistnika, resp. poisteného, jeho
zástupcov éi splnomocnencov, ako aj osoby poistnikovi, resp. po-
istenému blízkej, alebo konajúcej na ich pokyn,

j)  cisté finančné škody,
k)  penále, zmluvné pokuty, úroky z omeškania, akékoľvek iné sank-

cie, záruky/garancie (napr. financného plnenia, vykonania alebo
výrobné, produktové záruky), úvery

I)  škody spôsobené spreneverou, obyéajnou krádežou (bez preko-
nania prekážky)

m) škody spôsobené pohybmi pôdy spôsobených činnosťou éloveka
(napr. sadaním,  vibráciami)

n)  následkom trvalého pôsobenia vlhkosti, chemických, teplotných,
mechanických a elektrických vplyvov

o)  v  dôsledku korózie, oxidácie, kavitácie, erózie, usadenin všet-
kých druhov alebo únavou materiálu,

p)  trvalým vplyvom prevádzky, prirodzeným opotrebovanim alebo
starnutim, predčasným opotrebovanim,

2.  Poistenim nie je krytá majetková ujma, ktorá nastala v dôsledku ne-
gatívneho  pôsobenia obchodných alebo podnikateľských  rizik.

3.  Pokiaľ to nie je v poistnej zmluve výslovne dojednané, poistenie sa
nevzťahuje  na:
a)  živé zvieratá, mikroorganizmy,
b)  pozemky, rastliny a porasty,
c)  pôdu, polia, vodstvo,  lesy,
d)  vzorky, názorné modely, prototypy, nepredajné predmety na vý-

stavy,
e)  škody vzniknuté pri ťažbe surovin v podzemných baniach,
f)  motorové a prípojné vozidlá s prideleným ECV alebo registracnou

znaékou, s výnimkou pracovných strojov s  vlastným pohonom
a prípojných  pracovných strojov bez ECV,

g)  koľajové vozidlá, lode, lietadlá, pripadné iné predmety schopné
pohybu v atmosfére,

h)  verejné pozemné komunikácie  (vrátane podjazdov,  nadjazdov,
podchodov, nadchodov, mostov, tunelov), priehrady a stavby po-
vodňovej ochrany, železnicná infraštruktúra, iné civilné inžinier-
ske stavby,

i)  verejné rozvodové a distribucné siete vody, plynu, tepla elektriny
(liniové stavby),

j)  bankové riziká BBB,
k)  kontingentné poistenie (napr. filmová produkcia, koncerty),
I)  majetok na otvorenom priestranstve -1. j. majetok nechránený

budovou alebo iným spôsobom proti priamym  poveternostným
vplyvom  (veci  prevažne  hnuteľného  charakteru  umiestnene

v otvorených, resp. nezakrytých skladoch, na parko,
nezakrytých  predajných  priestoroch,  alebo  veci  nei

charakteru,  napr. lanovky, visuté lávky a pod. ), \
m) poistenie prevádzky v dôsledku infekčných chorob a/at^

koľvek  formy nákazy a to ani v  pripade, že sú súcastou
veci uvedených v článku 2.

ČLÄNOK 5
Územná platnosť  poistenia,  miesto  poistenia

\
\

1.  Poistenie sa vzt'ahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú na uiem,_
Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

2.  Miestom poistenia je budova, priestory alebo pozemok vymedzený
v  poistnej zmíuve adresou alebo katastrálnym územím s čislom par- ^
cely. Ak je v poistnej zmluve dojednaných viac miest poistenia, vzta- >
huje sa poistenie na všetky tieto miesta poistenla.

3.  Poistenie sa vzťahuje  len na poistné udalosti,  ktoré vzniknú na mies-
te uvedenom v poistnej zmluve ako miesto poistenia (adresa rizika).

ČLÁNOK 6
Zaciatok,  zmeny,  doba trvania a zánik poistenia

1.  Poistná doba, t. j. časový úsek od zaciatku do konca trvania polste-
nia, je urcená v poistnej zmluve. Poistným obdobím je jeden rok, za
ktorý sa považuje 365, resp. 366 po sebe nasledujúcich kalendár-
nych dni. Pri krátkodobých poisteniach (poistná doba kratšia ako
jeden rok) sú poistná doba a poistné obdobie totožne.

2.  Poistenie  sa dojednáva  na dobu  neurčitú,  pokiaľ  nie je v  poistnej
zmluve uvedené inak.

3.  Povinnosť poisťovne nahradiť škodu a jej právo na poistné (zaéiatok
poistenia) vznikne nultou hodinou prvého dňa nasledujúceho po dni
uzavretia poistnej zmluvy, ak nebolo v zmluve dohodnuté, že vznikne
už uzavretim  poistnej zmluvy alebo neskôr.

4.  V pripade uzavretia poistnej zmluvy na diaľku (t. j. uzavretú výluéne
prostrednictvom prostriedkov diaľkovej komunikácie) sa prijatim nä-
vrhu na uzavretie poistnej zmluvy rozumie zaplatenie poistného vo
výške uvedenej v  návrhu poistnej zmluvy v  lehote desiatich kalen-
dárnych dni odo dňa zaéiatku poistenia, ak v návrhu poistnej zmluvy
nie je dohodnuté inak (zaplatenim poistného sa rozumie pripisanie
poistného, resp. jeho splátky vo výške uvedenej v  poistnej zmluve
na bankový úcet poisťovne)  a týmto prijatfm návrhu poistnej zmluvy
sa i návrhu poistnej zmluvy stáva poistná zmluva a deň predloženia
návrhu poistnej zmluvy prostriedkami diaľkovej komunikácie je zä-
roveň dňom uzavretia poistnej zmluvy. Poistenie zacina 00:00 hod.
stredoeurópskeho casu dňa dojednaného v  návrhu poistnej zmluvy
ako začiatok poistenia (nie väak skôr ako dojde k uzavretiu poistnej
zmluvy), ak bola poistná zmluva uzavretá pred dňom začiatku pois-
tenia. Ak je deň uzavretia a deň zaciatku poistenia totožný, poistenle
zacina plynúť okamihom uzavretia poistnej zmluvy. Poistenie konči
24:00 hod stredoeurópskeho času dňa dojednaného v poistnej zmlu-
ve ako koniec poistenia.

5.  Pre spôsob uzavretia poistnej zmluvy na diaľku platl, že platnost
predloženého návrhu poistnej zmluvy zanikne (tzn. poistnä zmluva
nevznikne), pokiaľ nebude poistné alebo splátka poistného vo výške
uvedenej v  návrhu poistnej zmluvy priplsané na bankový účet pois-
ťovne v lehote desiatich kalendárnych dni odo dňa začiatku poistenia
uvedeného v  návrhu poistnej zmluvy, ak v  návrhu poistnej zmluvy
nie je dohodnuté inak. Pripadné neskoršie zaplatenie poistného ne-
bude poisťovňa považovaťza prijatie návrhu poistnej zmluvy; poistna
zmluva nebola uzavretá a poistné uhradené po lehote bude bez zby-
tocného odkladu vrátené poistnikovi.

6.  V prípade, ak bola poistná zmluva uzavretá na diaľku na dobu mini-
málne 1  mesiac a  poistnikom je spotrebiteľ,  je oprávnený odstúpit
od poistnej zmluvy na diaľku bez zaplatenia zmluvnej pokuty a bez
uvedenia dôvodu v  lehote  14 kalendárnych  dni:

a)  od uzavretia zmluvy na diaľku alebo
b)  od dorucenia informácii podľa § 4 ods. 7 zákona c. 266/2005 Z. z.
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/.^-ochrane spotrebiteľa pri financných službäch na diaľku a o zme-
^re a doplneni niektorých zákonov v zneni neskorsich predpisov

/  (ďalej len "ZOS"), ak zmluva na diaľku bola uzavretá na žiadosť
"o  spotrebiteľa  prostredníctvom  prostriedku diaľkovej  komunikácie,

/<^  ktorý neumožňuje poskytnutie informácii podlä § 4 ods. 1  a 5
ZOS v listinnej podobe alebo v podobe zäpisu na inom trvanlivom
médiu.

Poistenie zanikne:

/  a)  uplynutim doby dohodnutej v  poistnej zmluve,
1  b)  pisomnou výpoveďou j'ednej 20 zmluvných strán ku koncu po-

istného obdobia, pricom výpoveď musf byť doručená druhej
zmluvnej strane najneskôr šesť týždňov pred koncom poistného
obdobia,

c)  pisomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán do dvoch me-
siacov od dátumu uzavretia poistnej zmluvy; výpovedná lehota
je osemdenná a začína plynúť nultou hodinou dňa nasledujúceho
po dni dorucenia výpovede druhej zmluvnej strane, uplynutim vý-
povednej lehoty poistenie zanikne, pričom poisťovňa má právo
na pomernú casť poistného zodpovedajúcu dižke trvania poiste-
nia,

d)  ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné
nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dňa j'eho splatnosti, po-
istenie zaniká uplynutfm  tejto lehoty,

e)  ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedné-
ho mesiaca odo dňa doručenia výzvy poisťovňou naj'eho zaplate-
nie, ak nebolo poistné zaplatené pred doručenim tejto výzvy. Vý-
zva poisťovne musi obsahovať upozornenie, že poistenie zanikne
v  prípade jeho nezaplatenia. To isté plati, ak bola zaplatená len
čast poistného. Výzva sa považuje za doručenú, ak ju adresát pri-
jal, odmietol prijať alebo dňom, keďju pošta vrátila odosielateľovi
ako nedorucenú,

f)  výpoveďou jednej zo zmluvných strán do jedného mesiaca odo
dňa poskytnutia poistného plnenia alebo jeho zamietnutia, pričom
vypovedná lehota je osemdenná a začina plynúť nultou hodjnou
dňa nasledujúceho po dni doručenia výpovede druhej zmluvnej
strane, uplynutim výpovednej lehoty poistenie zanikne, pričom
poistovňa má právo na pomernú časť poistného zodpovedajúcu
dlžke trvania poistenia,

g)  ukončenim činnosti poisteného, resp. poistníka,  zrušenfm opráv-
nenla na podnikateľskú  cinnosť,  zánikom poisteného,

h)  ak odpadla možnosť,  že poistná udalosť nastane,
i)  na základe pisomnej dohody poisťovne a poisteného, resp. poist-

níka.

8.  Ak dôjde v priebehu poistného obdobia k zmene spôsobu alebo dru-
hu podmkateľskej éinnosti, ktorá má za následok zmenu poisteného
rizika, je poistený, resp. poistník povinný bez zbytočného odkladu
pisomne o tejto skutocnosti pfsomne informovať  poisťovňu. V pn'pa-
de zvýsenia poistného rizika je poisťovňa oprávnená dňom nasledu-
Júcim po dni prijatia pfsomnej informácie o  zvýšeni poistného rizika
úctovat zvýsené poistné, alebo do jedného mesiaca odo dňa. keď
sa o  zmene dozvedela, poistenie vypovedať. Výpovedná lehota je
osemdenná,  jej uplynutim  poistenie zanikne.

9.  V pripade vzniku poistnej udalosti je poisťovňa poistnú zmluvu opráv-
nena vypovedať do jedného mesiaca odo dňa poskytnutia poistného
plnenia alebo jeho zamietnutia. Výpovedná lehota je 30 dni a zacina
plynút odo dňa doručenia výpovede poistenému, resp. poistnikovi na
poslednú známu korešpondencnú adresu. Poistenie zanikne uplynu-
tim výpovednej lehoty.

10. Poistenie zanikne aj zmenou osoby vlastnfka hnuteľnej alebo nehnu-
telnej veci. Poistenie zanikne aj zmenou správy veci alebo uživania
veci.

11. Pri poistenie  veci,  ktorá bola v  bezpodielovom  spoluvlastnictve
manželov,  ktofé zaniklo smrťou  alebo vyhlásením  za mr'tveho  toho
z  manželov, ktorý uzavrel poistnú zmluvu o poistení veci, patriacej
do bezpodielového spoluvlastnfctva manželov, vstúpi do poistenia na
jeho miesto ten z manželov, ktorýje naďalej vlastnikom alebo spolu-

vlastnfkom poistenej veci. To isté platí aj o poistenom súbore vecí.
12. Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo  manželov  inak. než z dôvo-

dov uvedených v  predchádzajúcom odseku tohto článku, poistenie
zanikne uplynutfm poistného obdobia, za ktoré bolo zaplatené poist-
ne.

13. Dalšie dôvody zániku poistenia dané vseobecne záväznými právnymi
predpismi nie sú ustanoveniami tohto clánku dotknuté.

CLANOK 7
Poistná hodnota, poistná suma, indexácia

1.  Pri uzatváraní poistenia je poistnou hodnotou veci jej hodnota v case
dojednania poistenia. Poistná hodnota veci je hodnota rozhodujúca
pre stanovenie poistnej sumy.

2.  Poistná hodnota môže byt' stanovená ako:
a)  nová hodnota, za ktorú je mozné rovnakú alebo porovnateľnú

vec, slúžiacu k rovnakému účelu, rovnakého alebo porovnateľné-
ho charakteru, typu, značky, parametrov, atď"znovunadobudnúť
v danom čase a na danom mieste (poistenie na novú hodnotu),

b)  časová hodnota, ktorou je nová hodnota veci znižená o  sumu,
zodpovedajúcu  stupňu opotrebenia  alebo  iného znehodnotenia
(poistenie na časovú hodnotu),

c)  iná hodnota dohodnutá v  poistnej zmluve (poistenie na inú hod-
notu).

3.  Poistná hodnota zásob je suma, ktorá zodpovedá nákladom na zakú-
penie alebo výrobu zásob rovnakého druhu a kvality v  danom éase
a na danom mieste, priéom rozhodujúcou j'e vždy nižšia suma.

4.  Poistenie cudzich veci prevzatých pri poskytovani služby, alebo ktoré
poistený prevzal na základe zmluvy o skladovaní,  uloženf, úschove
veci alebo zmluvy o vykonani opráv alebo iných prácach a výkonoch,
sa dojednáva  na časovú hodnotu.

5.  Celková poistná suma pre poistenie súboru alebo výberu veci uve-
dená v  poistnej zmluve je súčtom poistných súm jednotlivých veci,
ktoré tvoria poistený súbor alebo výber. Poistná suma jednotlivej po-
istenej veci je hornou hranicou poistného plnenia za jednu poistnú
udalosť pre túto vec.

6.  Poistná suma uvedená v  poistnej zmluve je hornou hranicou poist-
ného plnenia poisťovateľa  pre jednu a vsetky poistné udalosti počas
jedného poistného obdobia, pokiaľ nie je v  poistnej zmluve uvedené
inak.

7.  Za stanovenie poistnej sumy je zodpovedný poistnik, resp. poistený.
8.  Ak dôjde v  priebehu trvania poistenia k zvýseniu poistnej hodnoty

v dôsledku nárastu cenového indexu, poisťovňa upraví k výročnému
dátumu poistnej zmluvy poistnú sumu i poistné o násobok tohto in-
dexu, pokiaľ je to v  poistnej zmluve dojednané.

9.  Ak poistený nesúhlasi s  úpravou poistnej sumy i  poistného podľa
predchádzajúceho ods. tohto článku, môže na písomnú žiadosť do-
jednať pokracovanie poistenia be? indexácie. Táto žiadosf musi byť
poisťovni  dorucená štyri týždne pred výročným  dátumom  poistnej
zmluvy. Inak poisťovňa odmietnutie indexácie neakceptuje.

10. Ak v  case vzniku poistnej udalosti bolo doj'ednané poistenie bez in-
dexäcie poistných súm i poistného, poisťovňa zniži poistné plnenie
v pomere dojednanej poistnej sumy k poistnej hodnote zohlädňujúcej
indexáciu k dátumu vzniku poistnej  udalosti.

11. Pokiaľ bola poistnä zmluva dojednaná bez indexácie alebo ak v  prie-
behu poistenia dojednaného s  indexáciou poistnej sumy i  poistné-
ho bola indexácia na žiadosť klienta zrušená, je možné na pisomnú
žiadosť  klienta dojednať  indexáciu poistných súm i  poistného od
najbližšieho výročného dátumu poistnej zmluvy. Táto žiadosť musí
byť poisťovni dorucená štyri týždne pred výrocným dátumom poist-
nej zmluvy. V tomto pripade poisťovňa pri indexácii poistných súm
i poistného zohľadni všetky indexy od dátumu dojednania poistenia
alebo dátumu  realizácie poslednej  indexácie.  Pokiaľ  takto  indexova-
né polstné sumy v  éase vzniku poistnej  udalosti napriek tomu ne-
zodpovedajú poistnej hodnote poisťovanej veci, má poisťovňa právo
uplatniť podpoistenie v zmysle čl. 14 týchto VPP MP 106-6.
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1.  Poistné je zmluvná cena za poskytovanú  poistnú ochranu ajeho výš-
ka musi byt' uvedená v  poistnej zmluve.

2.  Poistné sa urči podľa rozsahu a obsahu poistenia a ohodnotenia rizi-
ka, a to na základe poistnej hodnoty veci alebo poistnej sumy.

3.  Ak zisti ktorákoľvek  zo zmluvných strán, že poistná suma prekračuje
poistnú hodnotu, má právo na znfženie poistnej sumy i poistného.

4.  Ak je poistnik v omeškani s platenim poistného, poistovňa má pravo
na úrok z omeškania v zmysle platných právnych predpisov.

5.  Ak nastane  poistná udalosf v  čase, kedy je poistnik,  resp. poistený
v  omeškani s  platením  poistného,  vzniká poisťovni  právo odpocitať
sumu zodpovedajúcu dlžnému poistnému z poistného plnenia a úro-
ku z omeskania.

6.  Ak bolo poistenie dojednané na viac rokov a  z  toho dôvodu bola
poskytnutá zľava z  poistného (dobová zľava), avšak z  podnetu po-
istnika,  resp. poisteného  dôjde k zrušeniu  poistenia  pred uplynutim
dojednanej  doby poistenia,  môže si poisťovňa  uplatňovat  vratenie
poskytnutej dobovej zľavy.

7.  Poisťovňa má právo v  súvislosti so zmenou podmienok rozhodujú-
cich pre stanovenie výšky poistného jednostranne upraviť  výšku
poistného na nasledujúce  poistné obdobie. Výšku poistného je pois-
tbvňa oprávnená upraviť v týchto pripadoch:
a)  ak dôjde k zmene právnych  predpisov,  ktorá má vplyv na výšku

poistného plnenia, na náklady poisťovne alebo na daňové a od-
vodové povinnosti poisťovne  (napr. zmena rozsahu alebo pod-
mienok poistenia,  zmena alebo zavedenie dane alebo osobitného
odvodu, zásadná zmena regulácie poisfovacej  cinnosti a  pod. ),

b)  ak dôjde k zmene v  rozhodovacej  praxi súdov, ktorá má vplyv na
poistné plnenia (napr. zmena v spôsobe posudzovania niektorých
närokov a pod. ),

c)  ak dôjde k zmene  faktorov  nezávislých  od poisťovne,  ktorá mä
vplyv na poistné plnenia (napr. zvýšenie cien náhradných dielov
a opravárenských  prác, zvýsenie cien služieb a pod. ),

d)  ak je ohrozené splnenie záväzkov poisťovne vyplývajúce z uzav-
retých poistných zmlúv z  pohľadu  poistnej matematiky (povin-
nosť poisťovne vytvárať dostatočné poistné vrátane tvorby re-
zerv podľa zákona 6. 39/2015 Z. z. o  poistovnictve  a  o  zmene
a doplnení niektorých zákonov v zneni neskoršich predpisov).

8.  Ak poisťovňa jednostranne upravf výšku poistného na ďalšie poist-
né obdobie  podľa  predchádzajúceho  odseku,  oznámi pisomne  túto
skutočnosť poistnikovi najneskôr desať týždňov pred uplynutfm ak-
tuálneho poistného obdobia. Ak poistnik so zmenou výsky poistného
nesúhlasí, má právo podľa § 800 ods. 1  podať pisomnú výpoveď
aspon šesť týždňov pred uplynutim aktuálneho poistného obdobia.
V opaénom prípade  poistenie pokračuje v dälšom poistnom obdobi
s oznámenou zmenenou výškou poistného. Ak poisťovňa neoznaml
poistnikovi  zmenu výšky poistného najneskôr desať  týždňov pred
uplynutim aktuálneho poistného obdobia, poistnik môže pisomnú vý-
poveď podať až do konca aktuálneho poistného obdobia. Poistenie
zanikne uplynutlm  aktuálneho poistného obdobia.

9.  Poisťovňa má právo aj bez uvedenia dôvodu v prípade poistnej zmlu-
vy uzatvorenej na dobu neurcitú pre nasledujúce poistné obdobiejed-
nostranne upraviť výšku poistného dohodnutého v  poistnej zmluve,
pricom je povinná o tejto skutocnosti písomne  informovat poistnika.
Pokiaľ poistnik so zmenou výšky poistného nesúhlasi, je oprávnený
poistnú zmluvu s okamžitou úcinnosťou  bezplatne (nárok poisťovne
na úhradu poistného  ostáva nedotknutý)  vypovedať.  Právo poistni-
ka vypovedať poistnú zmluvu podľa tohto odseku zaniká okamihom
úhrady poistného  v  poisťovňou  upravenej  výške,  najneskor  však
prvým dňom poistného obdobia, na ktoré sa vzťahuje  jednostranná
úprava poistného podlä tohto odseku.

10. Ak poisťovna  zniži poistné na ďalšie poistné obdobie a  poistnik za-
platí za ďalšie poistné obdobie poistné v  pôvodnej výške, poistovna
vráti preplatok poistného poistnikovi.

11. V pripade, ak spotrebiteľ  uplatni svoj'e právo na odstúpenie od po-

istnej zmluvy uzatvorenej prostriedkami diaľkovej  koľi
poisťovňa právo na poistné do dňa dorucenia pisomnéhd
od poistnej zmluvy v pripade, ak spotrebiteľ v poistnej zm,
vil svoj  predchádzajúci  súhlas s  poskytovanim  poistovack.
odo dňa oznaéeného v poistnej zmluve ako zaíiatok poisteni

12. Zaplatením  poistného sa pre úéely týchto VPP rozumie p<\
poistného alebo jeho splátky vo výške uvedenej v poistnej zmlii,
bankový úcet poisťovne.

ČLÁNOK 9
Povinnosti poistnika, resp. poisteného

1.  Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi tvoria-'
cich právny poriadok Slovenskej republiky je poistnik, resp. poistený <
povinný: (
a)  umožniť poisťovni  alebo ňou povereným osobám posúdiť rozsah

poistného  rizika, predložiť  k  nahliadnutiu  projektovú,  požiarno-
-technickú,  úctovnú  a  inú  podobnú  dokumentáciu  a  umožnif
preskúmať  činnosť zariadeni slúžiacich na ochranu majetku; za
úcelom posúdenia rozsahu poistného rizika je povinný umožnit
poisťovni  alebo  ňou poverenej  osobe  vstup  do poistených  ob-
jektov; dälej je povinný umožniť  poisťovni  overenie správnosti
výpočtu  poistného,

b)  odpovedať  pravdivo na všetky pisomné otázky poisťovne,  ktoré
sa týkajú dojednávaného poistenia a majú vplyv na uzatvorenie
poistnej zmluvy a ohodnotenie rizika,

c)  oznámiť bez zbytočného odkladu poisťovni  všetky zmeny pois-
tenia (§ 793 ods. 1  Obéianskeho  zákonni'ka),  najmä zmenu  pre-
vádzkovej éinnosti alebo zvýšenie poistného rizika bez ohľadu
na jeho druh a  rozsah, a to i vtedy, ak takéto zvýšenie nastane
nezávisle na jeho vôli alebo konaní,

d)  oznámiť  poisťovni  zmenu  poistnej  hodnoty  poistenej  veci alebo
súboru,  ak došlo v  case trvania  poistenia  k jej zvýseniu  o  viac
ako 10%, ak nebolo v poistnej zmluve dojednané inak; pri nespl-
neni tejto povinnosti  má poisťovňa  právo uplatniť  podpoistenie
v zmysle čl. 14 týchto VPP MP 106-6,

e)  oznámiť poisťovni,  že ten istý predmet poistenia poistil v  inej po-
isťovni  proti tomu istému poistnému  riziku; zároveň je povinný
oznámiť poisťovni meno takej poistbvne, aj výšku poistnej sumy,

f)  riadne sa starať  o  údržbu poistených  veci,

g)  dbať, aby poistná udalosť nenastala a vykonävať primerané opat-
renia na jej odvrátenie,

2.  Ak nastane poistná udalosť  je poistený,  resp. poistnik okrem všet-
kých povinnosti  stanovených  právnymi  predpismi  tvoriacich  právny
poriadok  Slovenskej  republiky  v  zákonných  ako aj podzákonných
právnych normách d'alej povinný:
a)  bezodkladne  poisťovni  oznámiť  na  Centrálny  dispečing  škôd

(0850 111 566) vznik akejkorvek poistnej udalosti najneskor do
5 pracovných  dni od vzniku poistnej  udalosti,  zároveň však naj-
neskôr do 3 pracovných dni, odkedy sa o nej dozvedel,

b)  vykonať  všetky dostupné opatrenia smerujúce k  tomu,  aby sa
vzniknutá  škoda  nezväcšovala,  vykonávať  primerané  opatre-
nia na zmiernenie následkov poistnej udalosti,  ktorá už nastala
a podľa možnosti si k tomu vyžiadať pokyny poisťovne  a postu-
povať v súlade s nimi,

c)  nemeniť  stav spôsobený poistnou  udalosťou  bez súhlasu pois-
ťovne.  To neplati,  ak bolo potrebné  z  dovodov  bezpecnostných,
hygienických,  ekologických  alebo  iných závažných dovodov
s  opravou  majetku  alebo odstránenim  jeho zvyškov  začať  skôr.
V týchto pripadoch je poistnik resp. poistený povinný zabezpeéiť
dostatočné dôkazy o rozsahu a pricine poskodenia, napr. vyšetro-
vaním  policiou alebo inými vyšetrovacimi  orgánmi, (otografickým
alebo filmovým zäznamom,

d)  poskytnúť  poisťovni  dôkaz o  vzniku poistnej  udalosti  a  o  rozsa-
hu a  pričine jej následkov a  predložiť  potrebné doklady, ktoré
si  poisťovňa  vyžiada  (napr.  doklady  preukazujúce  vlastnfctvo
alebo oprávnenú  držbu  poistenej  veci, úétovné doklady),  najmä
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